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FIABILIDAD Y FLEXIBILIDAD

MULTI-FASE (230/400 V)
Flexibilidad garantizada para la puesta
en servicio de la maquina

Opcionalmente, su lavavajillas puede operarse
a 230 V o 400 V. La modificacion es posible en
cualquier momento con un simple cambio de
enchufe.

ESPACIO INTERIOR XL
Mas espacio para mas capacidad

Chapas frontales y traseras, contenedores EN o
placas grandes: con la maqguina FXL, podra
lavar piezas de gran formato sin esfuerzo. La
cdmara de lavado XL ampliada ofrece espacio para
utensilios de hasta 600 x 400 mm.

PUERTA AMORTIGUADA
DE CIERRE SUAVE
Apertura y cierre suaves vy silenciosos

Las puertas del lavavajillas estdn amortiguadas con
muelles neumaticos. Esto protege su vajilla y evita
gue se desgaste el enganche de la puerta.

Ademas: la gufa plana de las cestas en la parte
interior de introducirlas vy
extraerlas de la maquina sin problema.

la puerta permite
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WASHSMART

APP WASHSMART DE HOBART
Lo mas importante de un vistazo

Con la nueva app WASHSMART puede obtener
una vista general exhaustiva del estado actual de
su lavavajillas de forma gratuita y durante 5 afos.
Entre otras cosas, se le comunicaran los intervalos
de mantenimiento con antelacion, los costes
operativos actuales y el consumo de productos

quimicos.

Conexion, informacioén, beneficios

Con base a estos datos, podra evitar tiempos de
inactividad, encargar consumibles directamente
desde la aplicacion y ponerse en contacto con el
propio servicio al cliente del taller o con un taller
autorizado con la formacion necesaria. Ademas,
WASHSMART ofrece instrucciones ilustradas para
peguenas averias para que las pueda solucionar
usted mismo.
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Resumen de todas las funciones

* Estado de maqguinas (no pierda de vista el
estado de todas sus maqguinas)

* Mensajes de error (se le informara de errores
del sistema mediante notificaciones push)

» Calculadora de costes operativos
(vision general de los costes del consumo
eléctrico, de agua y de productos quimicos)

¢ Informacién sobre la higiene (indicacion y
descarga sencilla de un informe sobre higiene)

¢ Solicitud de consumibles (pedido sencillo
de materiales consumibles)

* Utilizacion (datos sobre el uso efectivo
de la maquina)

Para saber en qué paises e idiomas esta disponible
WASHSMART y obtener mas informacion, dirijase a
www.washsmart.info
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DIBUJOS
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* =+ 40 mm

M Manguera de desague

21 Conexidén de agua fresca
B1 Cable de conexion

4 Detergente liquido

551 Abrillantador @

2 en las maquinas con llenado por manguera
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EQUIPAMIENTO

LINEA PROFI LINEA PREMAX

MODELOS PROFI FX PROFI FXL PREMAX FP

ALTA RENTABILIDAD

Programa ECO - - @ LINEA PREMAX EXCLUSIVA
Gestion de recursos SENSO-ACTIVE ® ® ®
Sistema de doble cesta 2IN1 O O O

EL MEJOR RESULTADO DEL LAVADO

Secado TOP-DRY = - @ LINEA PREMAX EXCLUSIVA
Sistema de filtro de precision GENIUS-X? [} ° ®
Osmosis inversa RO-S no integrada O O O
Sistema de control de filtros (] ° °
Bomba de aclarado ° ° °
Orificios con angulo de rociado [} ° ®
Programa para cubiertos SHINE = - @ LINEA PREMAX EXCLUSIVA
Programa de lavado permanente [} ® ®
Programa de eliminacion de almidon ®
Cambio de agua [} ) ®
FACIL MANEJO
VAPOSTOP? = = @ LINEA PREMAX EXCLUSIVA
Moédulo WLAN integrado* [} ) ®
App WASHSMART** ° ° °
Control VISIOTRONIC-TOUCH [ ° °
Indicador del tiempo restante ® ° ®
Indicador de nivel de llenado O @) (@)
Programa de higiene ® ° ®
Brazos de lavado y aclarado CLIP-IN [} ° ®
Bomba de lavado SOFT-START ° ° °
Descalcificacion del agua integrada (@] O O
Depositos de productos quimicos integrables O O O
Interfaz USB [ ° °
FIABILIDADA & FLEXIBILIDAD
Espacio interior XL = ® -
Puerta amortiguada de cierre suave ® ° °
Bomba de desagle ° ° )
Multi-fase (230/400 V) [ ° °
® Incluido O Opcional - No disponible

* Para saber en qué paises e idiomas esta disponible WASHSMART vy obtener mas informacion, dirijase a www.washsmart.info.

** Uso gratuito durante 5 afos.



DATOS TECNICOS

MODELOS

LINEA PROFI

PROFI FX

PROFI FXL

LINEA PREMAX

PREMAX FP

DURACION DEL PROGRAMA*

CAPACIDAD
Cestas
Platos

Vasos

CONTENIDO DEL TANQUE
CONSUMO DE AGUA
POTENCIA DE LA BOMBA
SALIDA TERMICA

SALIDA TERMICA
De fabrica

Reducible

CARGA TOTAL
De fabrica
Reducible

Tension nominal

DIMENSIONES
Ancho
Fondo
Altura
Altura de carga

Tamano de la cesta

90 /180 /360 sy
programas especiales

40 /h
720 /h

1.440 /h

10,6 |

2,0 |/cesta

0,5 kW | 350 I/min

1.7 kW

6,2 kW

2,1 kW

6,8 kW |3 x16 A
2,7 kW |16 A

400/50/3N(230/50/1)

600 mm
603 mm
825 mm
425 mm

500 x 500 | 500 x 530 mm

90 /180 /360 sy
programas especiales

40 /h
720 /h

1.440 /h

10,6 |

2,0 |/cesta

0,5 kW | 350 I/min

1.7 kW

6,2 kW

2,1 kW

6,8 kW |3 x16 A
27kW |16 A

400 /50 /3N (230/50/1)

600 mm
640 mm
825 mm
425 mm

500 x 500 | 500 x 530 mm

80 /150 /170 sy
programas especiales

45 /h
810 /h

1.620 /h

10,6 1

1,0 |/cesta

0,5 kW | 350 I/min

1.7 kW

6,2 kW

21 kW

68kW [3x16 A
33kW |16 A

400 /50 /3N (230/50/1

600 mm
603 mm
825 mm
425 mm

500 x 500 | 500 x 530 mm

El Multi-Phasing permite el uso del lavavajillas alternativamente con 230 V 0 400 V. Se pueden realizar los cambios in situ simplemente cambiando las posiciones.

* Para garantizar que se alcanzan temperaturas de aclarado higiénicas, incluso con conexién de agua fria o potencia calorifica reducida,

la maquina dispone de un control automatico de tiempo del programa.

TRATAMIENTO DE AGUA

La solucion correcta para todas las calidades de agua: Los
cartuchos de desmineralizacion completay parcial HYDROLINE
STAR vy STAR EXTRA, asi como la instalacion de ¢smosis
inversa HYDROLINE PURE RO-S garantizan un resultado de
lavado sin manchas, sin necesidad de abrillantamiento.

DETERGENTE

Para cadaaplicacion el detergente correcto, perfectamente
adaptado a la maqguina. La linea de higiene HYLINE.
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